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LE SOURD
ET

LE BÈGUE

PROVERBE
PAR L. P. SÉGUR. L’AINÉ

Ministre de France en Russie

(Théâtre de l’Hermitage , Tome II)

M. Le Baron  Sourdillac, gentilhomme sourd, père de  Mlle 
de Sourdillac.
Mademoiselle de Sourdillac, fille du baron.
Le chevallier de Linval, amoureux de Mademoiselle de 
Sourdillac.
Le Marquis de Bebegagadville, oncle du chevalier, bègue.

La scène est dans une maison de campagne 
et dans le salon de M. Sourdillac
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SCÈNE  I
 Mlle de Sourdillac , seule.

 Elle entre, et se met auprès d’une 
table pour travailler à une bourse.

C’est une cruelle position d’avoir un père sourd et un amant 
absent ! je parle toujours à l’un sans qu’il m’entende ; mon 
cœur appelle toujours l’autre sans qu’il vienne... Ma jeu-
nesse se passe ; mon amour fait des progrès ; mon bonheur 
se diffère, et peut même se détruire tout-à-fait... Je change 
vingt fois par jour d’occupation pour me dissiper, et je me 
tue de fatigue sans pouvoir seulement parvenir à tuer le 
temps. II serait bien nécessaire que le Chevalier arrivât. Ma 
patience est épuisée... Le temps est si court que je ne puis 
pas voir ce que je dessine... Toutes les cordes de ma harpe 
sont cassées... Et la bourse que je fais sera peut être finie et 
usée avant que celui pour qui elle est arrive... Il me semble 
que j’ai entendu une voiture... Chaque bruit que le vent fait 
semble m’annoncer ce que j’aime... Quand viendra le temps 
où n’écoutant plus que sa voix, toute autre chose que j’en-
tendrai me sera indifférente ? Mais voici mon père, il faut 
encore crier. Je me suis tant efforcée depuis quelques jours, 
que je suis toute enrouée, et que je n’ai plus de voix pour 
chanter.
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SCÈNE II
Le Baron et Mlle de Sourdillac

Le Baron, en habit de campagne.
Que faites-vous là toute seule, ma fille ?

Mlle de Sourdillac
 Mon père, comme il tombait de la pluie, je suis rentrée 
chez moi, et je travaille.

Le Baron
Hem! que dites-vous là ? je m’ennuie et je bâille... C’est fort 
mal répondu. La jeunesse autrefois était mieux élevée. Elle 
savait s’occuper, prenait soin du ménage. Maïs actuellement,  
des pompons pour se parer, des jeunes gens pour caqueter, 
une bourse et du parfilage pour avoir l’air de travailler et 
rester sans rien faire : voilà tout l’emploi de leur journée. 
Pour qui est cette bourse que vous faites là ?

Mlle de Sourdillac 
Mais, mon père, c’est pour le chevalier.

Le Baron 
Pour vous, mon père, si vous la vouliez. C’est à merveille !  
II faut que je t’embrasse pour cette marque d’attention.

Mlle de Sourdillac 
Mais, mon père, je ne dis pas cela.
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